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LA PILOTA AL CAP

—Tenim el cap per a pensar el que hem de fer
amb els peus!
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| TRENCATS

| aparen sense visitar abans aquesta case, CASA TORRENT - 13, Uni6, 13- BARCELONA

Teatre Catala ROMEA

Gran Compaiia VILA-DAVI

Primera actriz: MARIA VILA
Primeros actores: DAVI y NOLLA

Hoy, viernes, tarde y noche, €l inmenso éxito de Roure,
T* X6 STIMOI!...
Domingo, tarde, a las tres y media:

ELS PASTORETS, GARROFA I PALLANGA
SS. M'M. los Reyes Magos asistiran a la representacion.
Todos los nifios y nifias seran obsequiados
A las seis y media y a las diez de la noche:

T?ESTIMO/!...

TEATRE CATA LA “"NOVETATS”

Hoy, noche: ol
SENY I AMOR, AMO I SENYOR
de Awelino Artis, y
MADAME MUNDETA (Robes et chapeaux)
de Montero. — Maiflana, tarde, el grandioso éxito de
Luis Capdevila, -

. EI. REI PER FORCA
Magnifica interpretacién y presentacion. Lujosas toilettes.
Domingo, a las tres y media, ,_
ELS PASTORETS
con los REYES MAGOS, que obsequiarin a los niflos.
A las seis menos cuarto v noche, a las diez:
SENY'I AMOR, AMO I SENYOR
y LA BALDIRONA
Se despacha en Contaduria.

TEATRE GOMIC

DIRECCIO ARTISTICA: MANUEL SUGRARNES

Segueix en augment I'éxit de la gran revista

EUREKA

El proper dilluns, grandiés debut dels formidables
xinesos gladiadors

The Chineses Gladiators

MUSICA Gus canonar

ESPECIALITAT EN OBRES PER A

Tercets - Quintets - Orquestres
Zurbano, 7 - Barcelona

T T astaanai L ot it i vt g sl i e st st T el s et

Tjngugu sempre present que, els millors aparells del mén per al p;uarimet
d’hérnia en homes, dones i criatures, sén els de la casa TORRENT. Sense traves ni elastics
enfarfegosos de cap mena. No molesten ni embarassen, deixant que hom es mogui lliurement

PICICKETES ESPORTS
SANROMA

Balmes, 67 - Teléfon 1443 A - BARCELOMA

VIES URINARIES|

Impureses de la sang - Debilitat nerviosa

Prou sofrir inutilment de les dites malalties,
gracies al meravellos descobriment dels

Meticaments del Ir. SOIVAE

Vies urinaries: Blenorragia (purgacions),
p— amb totes les seves manifestacions, uretritis,
" N prostatitis, orquitis, cistitis, gota militar, etc,,

| de I'home, i vulvitis, vaginitis, metritis, uretri-

tis, cistitis, anexitis, fluixos, etc.; de la dona, §

B per croniques i rebels que siguin, es cf:uareixen
aviat i radicalment amb els Catxets del Doctor
i Solvre. Els malalts es guareixen ells sols, sen-

se injeccions, lavatges, ni aplicacié de sondes

_ni bugies, etc,, tan periiltﬁs sempre i que neces-

siten sempre la preséncia del metge, i ningli no s’assabenta de la seva
m laltia. Venda 5'50 ptes. caixa.

Impureses de la sang: S/filis (avariosis), eczemes, herpes, tilceres vari-
coses (llagues de les cames), erupcions escrofuloses, eritemes, acaé,
urticaria, + tc., malalties que tenen per causes humors, vicis o infeccions
de la sang, per croniques 1 rebels que siguin, es guareien aviat i radi-
calment'amb les Pindoles depuratives del Dr: Soivré, que sén la medi-
cacié depurativa ideal i perfecta, perqué actuen regenerant la sang, la
renoven, augmenten totes les nergies de I'organisme i fomenten la salut,
resolent, amb poc temps, totes les tlceres, llagues, grans, floroncos, su-
puracié de les mucoses, caignda del cabell, inflamacions en general, etc.,
restant la pell neta i regenerada, el cabell brillant i abundés, no deixant a
Porganisme rastre del passat. Venda: 5’50 ptes. flascd.

Debhilitat merviosa: /mpoféncia (manca de vigor sexual), polucions |

nocturnes, espermatorrea (pérdues seminals), cansament mental, pérdua
de la memoria, mal de cap, debilitat muscular, fadiga curpﬂra!: tremo-
lors, palpitacions, trastorns nerviosos de la dona i totes les manifesta-
cions de la Neurastéenia o esgotament nervios, per cronics i rebels que
siguin, es guareixen aviat i radicalment amb les Gragees potencials ( el
Dr Soivré. Més que un medicament sén un aliment essencial del cervell,
medul‘la i tot el sistema nervios. Recomanades especialment als esgotats,
a la jovenesa, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per a recobrar
integrament totes les seves funcions i servar fins a I'extrema vellesa,
sense forcar 'organisme, el vigor sexual propi de 'edat. Venda: Pesse-
tes 550 el flascé.

Venda a les principals farmacies d’Fspanya, Portugali de les Amériques

Nota.—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de la sang o de-
bilitat nerviosa, adrecant-se iremetent 0°50 ptes. en segells per al fran-
gueix a Oficines Laboratori Sokatarg, carrer del Ter, 16. teléfon 544

. M. Barcelona, rebran gratis un llibre explicatiu sobre I'origen desent-

| rctllament, tractament i guariment de les dites malalties.

P RS CH RO 11 VR 41y SRl 0440 FEEMRLEDRGA108100{ bmbuatibiAEEHAFAFEpbsdso S La0Tabgbiat b gLt o s d

Mai les capsules
peruvianes Borrell

no han deixat de guarir aviat i radicalment les BLE-

NORRAGIES (purgacions) GONORREES i tots els

altres FLUIXOS de les vies urinaries, per CRONIQUES
que fossin

Medicacio discreta en el seu us

Venda: SEGALA, o a l'autor A. BORRELL
Compte de 1 Asalto, 52, cantonada Sant Ramon. - BARCELONA
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de tota mena

i faci els treballs mes durs i pesats, sense la més petita moléstia. Si voleu estalviar salut,

E' (c) Ministerio de Cultura 2006
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- no m'agradi, pero aquest Mozart era tan criatural,..

REDACCIO 1 ADMINISTRACIO >
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20 J#:«
BARCELONA i

CRONICA

MOZART AL TEATRE
~ DEL LICEU
1928

Barcelona, que és una ciutat de bella tradicié musical, ha
pregsenciat gairebé amb indiferéncia la representacié d'una obra
de Wolfgang Mozart. Els diaris n’han parlat bé, el teatre no
s’ha omplert, la falange sagrada del quint pis no s’ha mowi-
litzat, i els senvors de les llotges i del pati han escoltat la
misica amb un somris discret que vol dir: “No, si no dic que

L’Alarma devia quedar parat. El teatret que ens presenta
enquadrat per unes belles cortines era una joia d’alegria, de
bon gust 1 de color. Aquella decoracio del primer acte (“Placga
a la vora de la mar, davant el palau «del baixa Selmi”), mera-
vella de nitida atmodsfera 1 puleritud de linies, té una claror
que no enlluerna 1 tota ella realitzada amb aguest respecte de
la naturalesa, que €és una vera professio de paganisme. l.es
altres tres decoracions (“Jardi del Palau del baixa”, “Placa
davant de! Palau” i “Atri del palaw del baixa”™), eren un de-
vassall de flors, d’encertades arquitectures i d’un ambient vera-
ment mozartia.

No res més lluny d'una interpretacié abstracte o simbo-
lica: les coses no hi diuen res de conceptuds, que treuen la seva
gracia de presentar-se tal com sén. Només una sensual exube-
rancia de colors i de vida les fa més doleces a la contemplacid.

El ptblic resta indiferent davant aquesta bella interpreta-
ci6 llatina de l'ambient escénic. Quatre picaments de mans i
a callar, que hem d'oir la misica. I bé, amic Alarma, jo estic
en qué si Mozart Tes hagués vist aqueixes decoracions, les
hauria amades.

. “Die Entfirung aus dem Serail” (IEld rapte en el Serrall), si
no fou la primera obra amb lletra alemanya de Mozart (perqueé
“Zailde” i “Thamos, Konig in Agijpten” foren escrites en la
mateixa llengua”™); pot dir-se que és la primera opera buffa,
que ell anomend “Komisches Singspiel”, treballada per Mozart
amb el proposit de crear un teatre liric alemamny.

Dos anys despriés de la seva estrena  escrivia Mozart: “Jo
estic per 'opera alemanya; encara que aixd em - costi més, ho
prefereixo. Cada nacié té la seva Opera. ;Per qué, nosaltres,
e¢ls alemanys, no tindriem la nostra? ((Els que la llengua alema-
nya no €s tan facil de cantar com la francesa o Fanglesa, i
meés que la russa?”. I .dos anys més tard, afegia: “Seria una
bona tasca per I’Alemanya, si nosaltres, els alemanys, comen-
Cavem seriosament a pensar, a representar, a parlar en ale-
many 1 find... a wcantar, en alemany.”

:No sembla avui inversemblant que Mozart es -cregués
obligat a defensar la llengua del seu pais contra els pobres
d'esperit (en tots temps n’hi ha hagut i els més clars es
toquen), que rondinaven quan. s’atrevia a prescindir de la llen-
gua italiana, llavors la llengua universal del “bel canto”?

Perd en canviar la lletra no es pot dir ben verament que
Mozant es proposés canviar de misica. Bl que hi tha &g que,
amb aquesta obra, arriba a la plenitud. Té vint-i-cinc anys,
jJa ha estat a Italia, ja ha tornat de Paris. Li resten deu anys
nomes de la seva vida pmdhgmqa. 1 ara 2sta a punt d’escriure

"Le Nozze di Figare”, “Don Giovanni”, “Cosi fan tutte” i

(cldliisierio de '_.LI|JELH::| 2006

LESQUELLA bt LA TORRATXA

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

“Die Zauberflote”. Només en la darrera es pot dir que lart
musical de Mozart es lleva deliberadament per damunt de la
concepcid italiana,

Fine Wagner ho ha dit: “Fou un alemany el que portd I'0-
pera italiana a la seva més hella perfeccié.” L'emoctd, natu-
ralment, adguireix en aquesta obra madura una puixanga per-
sonal que mo podia ésser cosa manllevada. Mozart anava a
casar-se amb Constanca Weber i la dona amada en “El rap-
te” també es diu Constanga: Quan Belmont i fa Famor €s
Mozart qui parla. Aixi ha pogut dir Nohl que en aquesta obra

hi ha un dels fragments “on’ la misica alemanya ha parlat

per primera vegada en la seva plenitud el llenguatge de l'a-
mor alemany.”

El mateix Mozart escrivia en una canta: “Sabeu com he
expressat l'aria de Belmont: “O wie angstlich, o wie' feurig?”
El cor que batega és anumciat per endavant pels violins en
octaves. Es P'iria preferida de tots els que lthan oida # de mi

també: S’hi veu la tremolor, la irresolucio; es veu sosllevar-

se, el cor inflat, com s’expressa per un ocrescendo; s'ouen els
murmuris i els sospirs, expressats pels primers violing amb
sordina 1 una flauta a Tunison.”

I.a partitura es compon de vint-i-una peces isolades que han
de canitar dues soprans, dos tenors, un baix i el chor. Hi ha
personatge, com ara el Baixa Selmi, que tenen tot el seu
paper senzillament parlat. Si Pobra pogués representar-se en
catald, no caldria que el piano marqués el relcitats en forma
que no afegeix res, certament, a la seva bellesa artistica, Pero
com que ens ho diuen en alemany, s’ha cregut que amb acom-
panyamenit de piano ens ho empalssariem millor. '

No escric una revista musical, perd he de dir com a sim-
ple espectador que l'obra ha estat posada at Teatre del Li-
ceu. amb discrecidé t bon gust. #Com és, doncs, que no ha pla-
gut al pablic? Es, senzillament, una estupidesa de dir que és
una epoca passada de moda, que el nostre piiblic, havent tas-
tat el drama de Wagner i IOpera russa de Mussorgski i de
Rimsky, no pot acceptar aquestes cadéncies primitives amb
finals que no acaben mai.

La raé és que el gros ptblic, i sobretot el que forma la
nostra burgesia, sol cobrir timidament el seu gust musical amb
una capa de snobisme. A copia de predicar-li que Wagner és
un gran mdasic, -arriba a no fastiguejar-se oint el “Parcifal”,
I com que ara ning no 1i ha parlat de Mozart, ningd mo I'ha
previngut, ha tingut por i no ha cercat, sota la forma antiga
de l'expressid, la gracia i la puresa, la claredat lluminosa, quc
fan de Pobra de Mozart un egclat de joia matinal.

Hem de reconéixer tots, sincerament, que l'emipresa del L.i-
ceu ha posat, per la seva banda, com calia 'obra de Mozart.
Els que no hem complert som els altres. Els diaris havien de
preparar el public, un enrenou de publicacions i de conferén-
cies havia d’acompanyar aquesta festa major de Pesperit que
és a tot el mén wna primera audicid mozartiana. 4

[ és indubtable que ha contribuit a aquesta indiferéncia,
que no honora gens la tradicié musical barcelonsa, el divore
que es produi, jar fa molt de temps, entre els critics i Fempre-
sa del Licen. No vull parlar ara de qui #é raé. Em limito a
constatar que aixo ja fa massa que dura i que s’ha id"alca'hﬂ-r.
I heus aci 'a fcfrrnmi'a amics meus, qué tots ho sou: “no mi-
reu més enrera”. Fer durar massa els ressentiments en el cor.
quan d’aixo se’n ressent ¢l bon nom artistic de la nostra Bar-
celona, ni és patriotic, ni és propi de cardcters nobles i sen-

PErRE CoROMINES
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ES CLAR!

Tan mateix h1 han carters ben rucs. Volem explicar
un fet—ocorregut fa alguns mesos. perd que nosaltres no
hem sabut fins ara—, que ho demostra clarament.

Un dia, el carter que porta 1a correspondéncia a ’Ajun-
tament hi dugué un paquet postal amb la segiient adre-
¢a: “Hotel de Ville. Barcelone”. |

Uns guardies urbans comencaren a mirar la corres-
pondéncia per a distribuir-la a les corresponents oficines.
De sobte es trobaren entre les mans aquell paquet postal.

Comencaren a mirar-se’l, tots estranvats. Un altre urba,
vetent-los aixi indecisos, s'hi acosta :

—T doncs, qué 1s passa? .

—Oh, queé ens passa! Mireu aquest paquet. El carter
'ha dut aqui i no és pas per I'Ajuntament. Té: “Hotel de
Ville”. |

—Quin carter tan ase'!—exclamd Taltre urbi—. Perd
s1 I'adreca és clarissima: “Hotel de Ville”, “Hotel Vila”.
Es per 'Hotel. pel Restaurant Vila d’aqui el Passatge del
Credit; 'adreca esta en francés. A veure, un guardia que
l1 vagi @ portar,

L4 UNA RIFA

“La Vanguardia” el diari més alegre de Barcelona—-.
té, segons diuen, tres directors.

Potser en fan un gra massa!

Tres directors! Es clar: per aixd “T.a Vanguardia”
és tan savia. Perd s’hauria d’ésser un xic generéds. S’hau-
ria de pensar que aixd és excessi.

Perqué no en rifen un d’aquests tres directors? Nos-
altres, per a rifar-lo—encara que no ens n’haguéssim de
quedar cap ntmero—, proposem el senyor Rodriguez Co-
dola.

Seria una rifa espléndida !

Vista del magnific i confortable Hotel Villa Victdria
que s’acaba d’inaugurar a “L’aigo dolca del Terreno”,
a Palma de Mallorca

|
£) Ministerio de Cultura 2006

UN MES A LA COLLA

Al “Nuevo” preparen una nova revista. Aquesta ve-
gada l'empresa ha demanat la wcollaboracié de Joaquim
Montero, l'illustre director del teatre catala.

;iQue és que l'empresa ha perdut la confianca d’En
Josep Maria de Segarra, €l poeta de Catalunya?

No; en Sagarra seguira al “Nuevo”, pero al costat
d’'En Montero. . . . . |

Mal va quan es cerquen tantes ajudes!

DE L’AFICIO A LA BRUTALITAT

A Barcelona, la mt del passai diwmenge, no es par-

lava més que d’una cosa: de pilota. T no, precisament, de
la que es twra. a lolla—que aquesta, amb la miséria que
corre, ja Uhem oblidat—. siné de la que uns qunts wmi-
nyvons en. calgotets fan correr pel camp a guitzes per a de-
lectanca 1 esplai d’uns quants wmalers de badocs.
.. Decididement, ens havem aficionat massa a la pilota.
No tewim altra preocupacié que aquesta de la pilota. I no
ens negaran vostes, que és una preocupacié ben mesqui-
na 1 raquitica. _

Ja estd bé tot allo de la cultura fisica, de Paxioma
llati de mens sana in corpore sano, efc., etc. Perd potser
en farem un gra massa. _ :

L’aficié als deports — mno ens déna la gana de dir
ateccid, com diwen ara quotre beneits, perqué no wvolem
empobrir idioma—s’ha convertit em una Illastimosa devo-
c16 a la brutalitat. Estem creant una generacié d’idiotes,
una generacié cada cop més allunvyada de les coses de Ies-
perit. | |

Darrerament s’han publicat dos Ilibres interessantis-
sims, plens d’intelligéncia 1 de gracia: La noia de bronze,
de Tomds Roig i Llop—Tescriptor més estimable de la
nova promocid — 1 Sis Joans, de Carles Ribg, la labor
del qual sempre és mereixedora d’elogi. Lluis Capdewila
ha estrenat una comédia d’un valor molt considerable.

Doncs, bé; tot aixd no interessa al nostre poble. I és

que el nostre poble s’ha deixat desviar wers la brutalitat.

de la guitza 1 la clatellada. |

Aqui, din algi—i ho crew—, que Wi ha molt patriotis-
me. Pero nosaltres no comprenem aquest patriotisme que no
compra llibres ni va ol teatre.

Es clar que, en aquest llastimés estat de coses, hi hem
contribuit tots. Mireu els diaris catalans 1 us courd la
cara de vergomya: wmentre no tenen ni un quart de colum-

na per a dedicar als Wibres, emplenen quatre pagines amb
la cromica de deports.

Aixd ni és patridtic wi és civilitzat, Perd, en canvi, és

un perill.
Cal que girem un xic els ulls a les coses de Pesperit.
VIRrAT

EL TEXT I NINOTS DEL PRESENT
NUMERO HA ESTAT REVISAT
PER LA CENSURA GOVERNATIVA
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de Salvador Gabarrd totes les construccions de
entre elles les magnifiques portes de la Sagrada Fa-

Palau 1 Parc

] Giell, Convent de les Saleses, Palau
Episcopal d’Astorga, etc.

‘embafa.!

Ja m

2 Tp
i
<
et
=
(0
o
O
=
<
—
=
-
5
—
[x]
-
)
Ul
-
—

j nﬂ*

i

e = |q_.r u : 7 = . ] 5 - 3 e . - = -
[l e e b e, P T Ty el “Hl T l L -
- - o e e | - ' | li.ii....l\u...wﬂ."l. Fr Ll .
iyt ey 4 = = - - CN - . bt T LT L] bl d i . 11 L
el s i .--.. po - ... - r.i_.ll..l“..{-_.‘.i..ll 1 L g P -
Seserasy R s S it SIrusIaNne
Rt I it e - W!—i. =

Lla L - )
L 2
- ll_“.-i..i »

i . Dl .l_.-"l_“t_

les seves obres eren executades per Gabarr

Son

totes
ferro,
Descansi en pau el bon artista.
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ista, en el pur sentit del mot. Ell

era T'home de confianca de! gran Antoni Gaudi; gairebé

EL PLAT DEL DIA

06

Ha miort I'excellent mestre forjador En Salvador Ga-

barr6 1 Torrents. Tenia vuitanta anys.

Gabarrd era tot un ar

e

HA MORT SALVADOR GABARRO

@ Minjsterio de Cultura 20
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EN JAN PETIT

Vaull contar una rondalla

ART I ARTISTES

% SALA PARES

de moviment infinit; | o |
la ¢’En Jan petit quan balla... b Amb més expectacio que mai, ha estat esperada aquest

=2

ara balla En Jan petit. __?;:’jjﬁ-_f any VExposicio dels mestres Rusifiol, Casas i Clarasso,

i tres noms que, per llur historia i pel valer indiscutible de

R

En Jan petit podria éssé

; (c) Ministerio de Cultura 2006

la negacid del repos,
té la forma d'una s
quan balla tot el seu cos

Bé prou que ho diu la quitxalla

i ho canta de dia 1 nt,
diu: “En Jan petit quan balla...
ara balla En Jan pefit.”

I.a mare m’hi adormia;
jo jeia en els seus genolls,
1 tota la nit oia

una mena de soroills,

I el veia balla que balla,
rabassut com un gnom,

1 deixava la rondalla

1 la dansa en el seu nom.

Us juro que ara voldria
torna en aquell temps llunya,
1 En Jan petit ballaria
davant meu sense para.

Petit 1 dret, la ma en 1'aire,
un peu un poc endavant,

1 el mateix cant ja us déma aire
per anar giravoltant,

I bé: Tot aixd és la vida:
una dansa de neguit,
giravolts de la mentuda

1 “Ara balla En Jan petit.”

Un home fa deu mil mueques,
deu mil volts endiablats,
duem rams d’ilusions seques,
'anima i el cos cansats.

I anem teixint la rondalla

de moviment infinit,

com En Jan petit quan balla...
ara balla En Jan petit.

La mare terra ens vigita:
en sa falda ens fa dansa,

t com que el cos és d’argila
un dia se’ns tremcara.

Quina poca confianca
que tenim en I’*amar fent”.
Hi ha qui es riu de la dansa
1 dansa tota la gent.

I mai de mai no es reposa
sempre enduts per un neguit,
1 en el fons de tota cosa

hi ha el ballet d’En Jan petit.

No s'acaba la rondalla;
mai més no s’acabar3,

perque ‘Eln. Jan petit quan balla,

balla i sempre ballara.

SALVADOR PERARNAU

llurs obres, han estat els veritables renovadors de [art
catala.

No s’han vist desillusionats: els qui esperaven ['ober-
tura de I"Exposicio. En Rusifiol ens presenta una colleccid
de teles, que son un cantic a lart pur del paisatge; tros-
sos de natura empresonats per una ma mestra; jardins de
nostra terra rublerts de llum i esclatant de vida, tracats
amb febre creadora i tots els recursos d'un pintor complet.

Son pintures sobries, amb una lluminositat aclaparadora
1 un sentit de 'espai ple de matisos. Sense estridéncies
de mal gust, ni rebuscaments de cap mena, la magnificen-
cia del color atrau la vista i els primers terimes, on els
boixos ratllats s'emmirallen en les aigties mortes, que
son d'una transparencia 1 .un modelat encisadors.

Tota 1'énergia creadora del meestre es deixa admirar i
corprén la sensibilitat pura amb que En Rusifiol sap plas-
miar en les seves obres la llum esclatadora, anima de la
nostra pintura. Es tan de casa, tan admirada per tothom
lobra el pintor-dels jardins d’Espanya, que ens estalvia
de donar detalls, doncs sabemy prou bé que tothom anira
a veure les teles que exposa junt amb els seus companys
inseparables de tota la seva vida artistica.

En Ramon Casas, és un dominador del dibuix que
serenament sap mmprimir en les seves pintures un caire
simpatic, on d'una manera afable, plena de gracia, arriba
a la sublimitat 1 es fa seva 'admiracid dels aimants de les
coses belles. En les seves pintures s’armonitzen les notes
nvigoroses 1 brillants amb els recons grisencs i plens de
melangia, fent un conjunt que captiva lequilibri, la fer-
mesa 1 la sensibilitat de tota 'obra.

I/escultor Clarasso ens presenta sis obres que no es-
entonen en l'ambient enlairat dels seus companys. D'una
gracia personal 1 d'una honradesa artistica poc corrent en
els temps que corren, les seves escultures saben atraure
l'atencié dels intelligents per la seva correccid impecable
1 el bon gust amb que estan tractades.

GALERIES DALMAU

En aquestes Goleries hi han exposades les obres d'uns
artistes d'avantguarda i sols hem de dir que Rafel
Barradas i Josep Gausachs, han donat una prova de bon
humor presentant-nos unes mostres de pintura que se’ls
hi poden perdonar en gracia al talent que tots dos tenen
1 de ¢o que son capagos de fer quan volen.

BoRrrIEL

s ke - b

EN MIQUEL ROCA I RODON'

A Barcelona ha mort En Miquel Roca i Rodén. Miquel
Roca, ilmrf'ne generos i altament bondadés, era un dels pri-
mers agricultors de Catalunya. Havia estat diputat pro-
vincial pel districte Vilanova-Sant Feliu de ILilobregat,
per on es presentd patrocinat per la iliga Regionalista.

Descansi en patt.
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—Queé feia tanta estona sense acudir a la meva ordre?

I: —Estava escrivint un tractat sobre les proebabilitats que

té el “Barcelona” d’arribar a sots-campi6, havent guanya®

el partit 1 perdut el campionat.

— [ Y

e

LA CUA

No es tracta, certament, de la cua de cap monstre anti-
diluvia, que hagin descobert els prehistoriadors. Amb el
nostre alfer, Bosch Gimpera no hi té res a veure. A més a
mées, quin interés tindria aixd peer al nostre ptiblic?

Nosaltres nomiés volem tractar de les cues del futhol,
(2 son les Gniques cues importants que té avui el nostre
puble, -

¢ No vegéren la que abans del partit “Barcelona”-
“Espayol” hi havia davant de les taquilles de localitats?
Iira uma cosa imponent. La de la taquille del ““Palace”
arrthava fins a vora Colom. l.a del centre de localitats del
costat del teatre Barcelona era una cua, si nmo més impor-
tant, més complicada: anava d'alli, Rambla de Catalunya
amunt, €s decantava pel carrer de Corts i es ficava fins al
Passeig de Gracia.

Hi havia, no cal dir-ho, gent de tota mena: nois atle-
tics 1 vells gairebé xacrosos; noietes picants i dones forni-
des, capaces de tombar d’un cop de pit un futbolista; hi
havia gent magnificament abillada i individus espellifats,
que no guanyarien prou jornal per a Ventrada.

Imagineu-vos el temps que devia trigar-se d’arri-
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har al capdavall de la cua a la tequilla. Devia ésser qiies-
tio d'algunes hores. Hom, potser, hi hauria perdut alguna
tarda de jornal. Hom hauria fet tard a alguna cita amo-
rosa o e negocis. Algun casat de poc potser s’haurd ex-
posat = arribar tard a casa i a desafiar les ires de la
muller nowvella...

Pero tot aixo us semblara no res, si sabeu que alguns
no solament hi han passat la tarda fent cua, sind també la
nit. La mit del divendres al dissabte, hi havia ja aficionats
fent guarda davant de les taquilles, en espera de I’hora
d’ésser oberta, desafiant la serena, el reuma i les rauxes
fredes del vent del madi.

1 que dirfeu dels que van vetllar la nit del dissabte, a
l'entrada del camp del club, per a comprar alli les entra-
des, exposats a agafar una pulmonia i, el que era pitjor,
per a ells, quedar-se sense entrades, si no n’hi hagués
hiagut prou?

Era un espectacle digne d’ésser vist. Molts noctim-
buls, a la sortida del teatre hi anaren a donar un tomb en
automobil.

Nosaltres proposem que quan es faci algun homenatge
a un club vencedor, no s’oblidin del “quota” desconegut.
EIl és el veritable heroi de la festa.
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COM UN FILM

L'un—I.legiu els diaris?

L’altre —Home, de vegades.

L’un—Aixi haureu seguit aquesta divertida historia
del casament de la germana del Kaiser amb el rus Joub-
kouff ?

L’altre—Ja ho crec! Es una aventura en la qual no
hi manca res: ni el jove eslau, simpatic 1 massa bell, sem-
pre una mica embriac, i que ha fet tots els oficis, ni la
sexagenaria que sent revifar-se<li una nova joventut.

L'un—Ni el ros maniqui, encarnacié de la gracia pa-
risenca, reivindicadora democratica de la felicitat 1 T’amor.

L’altre—Ningt no em treura del cap que aquests per-
sonatges no han existit mai, que han estat creats tots
tres per un autor de films. Ja veureu com qualsevol dia
els veurem apareixer a la pantalla. Es a I"anic lloc on tin-
drem la sort de coneixer-los personalment.

L’un—Qui també m’interessaria de veure és el sortds
bon home (sens dubte algun doctor alemany) que ha re-
jovenit la princesa.

L’altre. — Deu ésser una mena de doctor Caligari.
Veieu, doncs, com no hi ha manera d’escapar del cinema?
[ tot aixo, sense comptar quatre o cinc terratrémols dia-
ris, ho trobem als periodics. Tot per deu céntims. I en-
cara n’hi ha que troben la vida cara i els nostres temps
enut)osos. |

L’un—No sé pas en quina altra época s'haurien di-
vertit meés.

L'EMBOLIC DE, GLOZEL

A la Franga gran, que estd un xic més lluny que la
Franga xica, hi ha un poblet que en diven Glozel. Aixd no
té altra particularitat que la geografica, de moment, sem-
b]a-,:, pero a Glozel, que, com diem, és un poblet si fa o no
fa igual que molts poblets nostres, o ’aqui, hi ha també
pagesos, un—igual que per aqui—que, tal vegada no ho
sera ben bé de pagés, i si ho és, potser sols ho sigui pel
mot. El cert és, que és un pageés viu i espavilat, d’aquells
que un bell jorn es lleven ‘dient: “vaja, ja n’estic cansat
d’ésser pages, i d’avui en avant, els pagesos seran el que
em tinguin per pages.

Aquest pages, doncs, cavant el seu tros, es trobi amb
uns objectes rars—uns diuen que els va trobar ; altres, que
els va retrobar; altres, que els va fer—. Ell, ho posa en
coneixement d'un bon home que—no sabem si és savi o
no; pero si que és aficionat a les coses antigues—. 1
aquest bon home—diem-ne savi—, els mostra als altres
savis, que, com cal pensar, en feren gqiiesti6 d’estudi i
d:rs'{:.uss-ié. Hi hagué reunions, adhuc amb cert caire d’inter-
nacionalisme, controversies, atacs, defenses i articles,
molts articles, que encara duren, arribant a fornmar un
batijhulll que nosaltres, els que estem allunyats d’aquestes
savieses, no ho entenem. I és més, ens trobem a hores d’ara
ignorants de si, en efecte, els objectes trobats pel pages
faran fer el pagés a tots els que no sén pagesos 1 en fan
gala, 0 bé si es tracta, en realitat, de considerar el pages
com una mena de coadjuvant o salvador de la ciéneia. i
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el seu poble, com una nova Estacido d’origen, per a deter-
minar precisament l'origen de la civilitzacié de la espeécie
humana, posada en dubte.

Nosaltres, que mboltes vegades ens hem sentit pagesos,
aquesta estem una mica enterbolits, puix pensem que si
Fésser pagés pot, en certs moments, arribar a considerar-
se una cosa molt important per a saber la quantitat i la
qualitat de pagesia que portem a dintre, el no ésser pageés
porta també el deslliurament de les coses cientifiques amb
els seus corresponents compromisos, apassionaments i do-
lors cervellistics, ‘

Per altra banda, el resultat és que, des de la prehistoria
fins a la historia actual, €l mon i la seva civilitzacié estd
subjecte al que ens han volgut dir els pagesos, doncs, Jqui
ha estat, s1 no ells, els que han desenterrat les coses anti-
gues ¢ Es clar que després ho han reformat els savis, pero,
i1 Torigen dels savis, en aquestes qiiestions, no ve de l'ori-
gen dels pagesos?

Apart de tota aquesta confusio, ¢l que ens dol més
de la troballa de Glozel no és l'afermar el desfermat co-
neixement d'on venim, i com comencarem a saber viure:
és que s’hi barregin, ademés de noms, idees, i que a la
f1 ens trobem que el desllorigament sigui una senténcia

per a dretes o esquerres. Aixo, francament, ens desplau,

puix, ;si es demostra la falsetat del nostre origen i es
dona la rad a les dretes, com quedarem els esquerrans?
Sera cosa de cercar un nou pageés que vulgui trobar uns
nous objectes folrats de vell, per a desglozelitzar el gloze-
lament dels glozelistes o antiglozelistes, podent dir a uns
1 altres: “No senyors; els nostres primitius anaven ves-
tits ja en formar-se el mén i varen aprendre @ fer-se les

coses dels animals”,

Tot plegat, un embolic.

Lruis Ramirez CARULLA
L

SANT ANTONI DELS ASES

~ Sant Antoni del Ases ens ha vingut a fer, ja, la seva
visita anyal.

Ha vingut muntat a cavall, seguit del seu porc. Estava,
com cada any, alegre i satisfet. El sew cavall anava guarnit
que feia goig.

El Ea]:_mrie home, dgs de I'altre mién, no sap el que passa
PET aqui, 1 sempre ve 1gual. Per aixo enguany no ha vingut
trist ¢ endolat, com hauria escaigut a! nostre lamentable
estat soctal.

SEE———

ELS BALLS AURIGEMMA-CANYADO
AL TEATRE NOVETATS

]‘Ta casa Aurigemma-Canyadd estd preparant els seus
esplendids balls al Teatre Novetats, que sempre sén els
millors .balls de Carnestoltes.

. El primer, enguany, serd el dia 11 de febrer. Podem
dir, doncs, que el dia 11 del vinent mes comengara el Car-
nestoltes barceloni. |
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LA TRAGICOMEDIA DE LA SETMANA

—Els que han perdut riuen, els que han guanyat ploren.
Qui ho enten aixd?

m \Ministerio de Cultura 2006
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del phblic popular i, en comptes d’ennoblir-lo, el degraden.
[argument de Ilufs Capdevila és ple de modernitat. |Fs.

un o argument que, solament un home que ha viatjat, que 1le-

gei’x: fﬂré.éj“'lle:s informacions 1 les revistes estrangeres, podria

cm riscar-se a portar al teatre. Hi ha qui, en aquesta comédia,

" ha Jolgut veure una .caricatura de la vida del princep Carol,

LICEU

Ja coneixiem el mestre Max Von Snlllrlllllg@ que ens ha d@*ﬂ
nat aquest any “Els Mestres Cantaires de Nus emberg”. La%
disorecid dels elements de Torquestra ens 3.1}:11'1‘3,1}( clara sois '.1'1.
weva batuta, cosa ben essencial quan es tracta d'un 1&1:-:1: tan G,
complicat com el de I'opera wagneriana, g2 3

No s'ha lluit tant com ell el director d’ es-centa, Max I—Im[fnm
ller. No és la confusié el que perjudica més el final de Tacte
segon, simé el fet d'aquells estaquirots del chor que smssgﬁnrmlxw--- :
plantats a I'una banda 1 laltra del teatre, mentre els: altres’ ca'.
harallen ai mig. Queé hi fan alli? (,Grmprt,nr:, que é§ diffcil de.
resoldre el problema de conjuminar el cant a+c-::r~1r;l1al diel chm '
amb ¢l desori de la baralla, pero si cal retendr Un bloic que,
cervint dic base a la massa choral, no es. mogu, sera. millor

¥ g
i

deixar aquesta gent als bastidors, fora de la vista de .T’-éspe:c- |
E- tador. A l'escena hi fan nosa. o _' ; "
s Ja que l'empresa va removant el material eSCENte . 1.'&1‘1111-.' |
¢n compte que Tinterés de l'obra es manté tan nou, g_pﬂr {rue L ""EEL REI PER FC!RQA”, L'ULTIM EXIT 3
i no es refa la decoracié del tercer acte i no es repinta amb Y T———
| més gracia el tell del primer terme a 'acte segon? I, sobre- : o
: tot, aquells cartells anunciadors dels gremis es podrien subs- D’esquerra a dreta: Ramon Martori, Emilia Baré, Lluis
tituir per senyeres de mes bon gust. Capdevila, Remei Cosmo, Just Gémez, Doménec Ayme-
k Dic aixd, precisament, perque aquest any ens han d?-ﬂu‘?,-t ek, sator § dekotn 3B ret por Torca? %
' una bona interpretacié musical i cantada de l'obra. El public | N
“ha rebuda molt bé, ha emplenat gairebé el teatre 1 ha tribu- | # _ o _
rat merescudes ovacions al director i als artistes, entre els de Romania, P“'Cl’“’m“ afirmar que 1o 1:@ €8, 1 Gus ho 3
quals, la senvoreta Huesa, el tenor senyor Krauss 1 el senyor f“"_’"""s ¢n aqu-e:aE Sad l'art, u'f"ﬁ' Ttg‘;ﬂrl-a‘ mies: s'haura :Lfrllrcumt a la k-
Groenen.. en el noble paper de Hang Sachs, se n'han empor- nda: la comedm de 'Lqu-ia Capdevila era ja csorita, quan la
tat la palma. | P‘r-e-ms-a, estrangera divulga escandalosament cls secrets de la
vida del princep romanes. _
' CLAU DE SOL Ara, que totes les vides g'assemblen tant, i sobre tot, les ':
NOVETATS "
En la personalitat literdria de Lbuis Capdevila, s'hi reuncix -,'-;;
una deble qualitat que ne reccordem que la posseeixi cap aitre
escripter, ni d'aci ni de fora: la d'ésser un escripter refinat i
popular alhera. Dirieu que les embres benvolgudes d'un Zola
i d'un Baudelaire es fonen en el seu esperit complex. “;_-:
3

Es potser per aixO que .l seu mestratge—iot escriptor ve-
ritable exerceix volent o no volent un mestratge—eés tan efi-
ca¢ sobre el poble. I per aixo també el poble se 'estima tant.

Comprén que Lluis Capdevila sap cercar el seu contacte,
sense, pero, sentir la necessitat de treure's el monocle ni els .
guants blancs.

Per aixo la comedia que darrerament ha estrenat—"“E! rei
per forca"—la trobeu realment infantada per aquesta doble
personalitat de Capdevila. Hi ha alhora un sentiment popu-
lar 1 un ant delicat i refinadissim en la manera d’exposar aquests

sentiments.
“El rei per forca”, més que cap altra denominaci6, li Una escena de la bella comédia que tant d’éxit csta ¢
convindria Ta de farsa. L’autor no planteja un problema greu, ' obtenint a Novetats 1

nt tracta d’enfondir en la psicologia d'uns personatges. Ell no

fa més que tracar unes caricatures, presentar unes costums i  dels princeps desterrats, que no és estrany (ue el public n'hi
fuetejar-les amb una satira penetrant i aguda, que no des- hagi trobat moltes de semblances. Potser el mateix Capdevila
composa, pero, mai el gest i que mai no cau en la xavaca- haurd volgut procurar-les. En tot cas, més que de cap model.
neria. Dirfeu que, fins per elegancia, Iiluis Capdevila cerca ¢ha servit del seu coneixement del cor humi i de Temocid ‘
miés de provocar el somriure inteligent, que la riallada gras-  dels ambients on tals vides es momnen,
sa 1 estentoria. I heus aci com, fins en aixd, es distingeix de I res hi ha de cerebral o de laboratori en tot aixd. Els |
molts pretesos homes de teatre, que exploten la badoqueria  sentiments que mouen les figures sén humans, son sempre

t () Ministerio de Cultura 2006
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MUSICA PERILLOSA

—Es un virtuds,

—Jo no me’n fiaria gaire.

-

és virtuds?

—Perqueé

—No; perqué és rus!
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populars, com déiem. El princep Carles Lluis ha estat dester-
rat pels seus amors amb una noia que no és de sang blava.
Treballa a Paris d’enginyer, a una casa constructora d'aero-
plans, quan el seu pare mor i el seu poble el crida per a ofe-
rir-li la corona. Ell no hi voldria tornar, i solament ey deci-
deix ’anar-hi quan el convencen que si no hi va, el poble es
dividira en guerres civils. Ell, quan ja ¢és tot apatvagat, quan
ja el poble viu tranquil, voldria tornar-se’'n: enyora Paris, on
ha deixat el seu laboratori i els seus projectes de comnstruccio
de motors. Perd el poble I'estima, i ha algat estatues a totes
les ciutats. Carles Lluis, enternit, es decideix a ésser un bon
rei, a suprimir els tributs, a aixecar escoles, a construir hos-
pitals i biblioteques. Perd és, llavors, quan esclata una revolta
i el poble e} vol desterrar de nou: és a dir, el poble no—Cap-
devila coneix massa el cor del poble per creure’l capag d’aques-
tes reaccions—els que shan erigit en els seus representants.

Es clar que la comédia no segueix aquesta linia tan stmple.
L’autor sap donar-li una gracia sinuosa i sap, sobre tot, crear
en torn de la bella figura del princep, unes quantes figures cari-
caturals 1 pintoresques, molt ben encertades.

El millor, perd, de l'obra, és el didleg: un didleg agil, fi,
penetrant, Constantment, el cronista caustic que €és Capdevila,
hi traspua. I és sempre, sobretot, de la millor qualitat lite-
raria.

Fls primers dies de representar-se l'obra, potser per culpa
de no saber-se del tot bé els papers, quedava, en alguneés esce-
nes, com una mica lenta. Ara, pero, tot marxa Els actors han
entrat en els seus papers i 'obra pren tota 'elegant lleugeresa
que I ha donat el seu autor.

El decorat, de Batlle i Amigd, de gran efecte.

La presentacié: magnifica: vestuari, decorats, efectes de

llum, tot molt ben cuidat. Capdevila, que en escriure l'obra
devia pensar molt en el seu efecte plastic, ens sembla que
haura vist el selu pensament admirablement interpretat.

ROMEA

Quan s’han vist tres comeédies d'un mateix autor, ja pot el
critic predir el que aquest autor fard de bo o dolent. Hem vist
tres, quatre, cinc comédies d’Altons Roure—“E| rei del xo-
tie”, “La reina del mercat”, "Corpus”, “El dret de les do-
nes”, “T'estimo..."—i, dolent-nos molt, perqué som enemics
de la critica negativa, hem de dir que 'obra d'Alfons Roure
no té cap valor teatral ni literani. Alfons Roure poques va-
lors aportara’ al teatre. Menys a la literatura, ja que el se-
nyor Roure serda tot el que vulguin, menys un literat.

Malgrat aixo, escriw. Escriw, i un pobre diable ha tingut
la insconciéncia de dir-li que ho fa millor que Sardou. Pero
que no en faci cas el senyor Roure d’aquests elogts; son sem-
pre contraproducents: posen en ridicul 'elogiat.

Si el senyor Roure deixés d’escriure, mi la literatura ni el
teatre hi perdrien gran cosa. |

El senyor Roure fa un teatre de cartrd, rescalfat amb
tots els topics, trucs i llocs comuns de sempre. No hi han
idees ni passions. Ja el senyor Roure, en una replica lasti-
mosa a Angel Samblancat, digué que les obres han d’ésser
de “taquilla”. Amb un criteri aixi, no es pot fer res bell ni
digne.

“Testimo...” és una comeédia que té totes les caracteris-
tiques del teatre d’aquest autor 1 que tants elogis 1i ha valgut
dels inintelligents: pobresa de concepcid, didees, de dialeg...

La Vila i En Davi, com tots els que hi prenen part, va-
ren treballar com ells saben fer-ho, amb intelligéncia i ca-
rinyo.

ESPANYOL

S'ha estrenat un vodevil de Tristan Bernad, traduit per
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Josep A. Peypoch. El vodevil és gracios, entretingut, gens or-
dinari. La traduccié, molt correcta.

PER A ACABAR

Al “Barncelona”, la companyia de l'actriu Lluisa Rodrigo,
anuncia l'estrena de “Tambor y cascabel”.

A un critic (?), que ha promés rebentar tot el que vingui
de Madrid, perqué a Madrid varen rebentar-lo a ell quan s’hi
presenta com autor, no i agradara I'obra,

La companyia del meritissim actor Lnric Lluelles emprén
una nova “tournée” a base de l'obra “La mort de les roses”,
de l'autor rus Ilja Surguchow.

L’obra és tan bona que se !'ha deixat prendre de les mans
Pempresa d’un teatre de Barcelona.

Ho comprenem perfectament.

Dintre pocs dies estremara Lluis Capdevila, el nostre bon
company, dues obres a Madrid: “Cancién d’amor y de guerra”
i “Los mosqueteros del rey”.

Bos

FUTBOL

Ja ha passat la febre; volem dir que l'encontre de la ma-
xima emocié ja ha tingut lloc, i no precisament amb gaire
emocié pel que fa referéncia a qualitat de joc i si pel seu re-
sultat definitin.

En aquest partit ,hi va haver els consegiients alts i bai-
xos; pel que toca a nosaltres, varem anar al camp emocio-
nats de debd. Comfesem la nostra ingenuitat.

Com que avui com avui, a tots els grans rotatius ¢estila
molt alld de les impressions de persones autoritzades, nosal-
tres no vam voler ésser menys, i aixi com aguells demanen
una opinid sobre 'actwacio en el partit un cop llest, nosal-
tres, poc experimentats en la cosa, ho vam fer abang del par-
tit, pero gairebé ens sembla que no ens vam errar de gaire.
Heus aci, doncs, les impressions que recollirem:

D’un element autoritzat de I'" Espanyol”:

—“Dudamos mucho de nuestra delantera y nos parece que
vamos @ perder por 2 a 1.”

D'un element autoritzat dels blau-granes:

—Estem segurs que guanyarem, almenys per 2 a I.

D'un jugador qualsevol de I'"*Espanyol”:

—"“Confiamos ganar, pero si la fatalidad nos persigue, lo
mas, podemos perder por 2 a I1.”

D'un jugador qualsevol del “Barca®™:

—Guanyarem, encara que nomeés sigui per 2 a 1.

Davant d’'aquestes impressions, hom va quedar tranquil:
el “Barcelona” guanyaria! Aixi, doncs, res té d’estrany que
aguantéssim la major part del partit sense emocionar-nos gens,
malgrat 1 que el “Barcelona” tenia un gol en contra; esta-
vem segurs que arribaria a sots-campid.

Tots els jugadors es portaren admirablement: Zamora va
treballar de debd i no va protestar res en absolut; fins i tot
va fer veure que es barallava amb Samitier. Aquest, també
ho féu molt bé i fins va marcar un gol.

El partit es va dur a fort tren; alixd vol dir que hi havia
“entusiasme”.

L’ Espanyol” va ésser castigat amb “penalty”, perd com




que no va entrar, no hi va haver altre remei que tirar-ne un

altre perque entrés, i d’aquesta manera no es desautoritzaven
els pronostics.

Quan va acabar el partit, tothom estava emoicionat; nin-
gl no gosava enraonar per por de qué la victdria s'esfumés.

Nosaltres voliem anar a continuar les intervius, perd com
que vam veure que En Zamora felicitava molt cordialment a
Samitier, vam creeure que tots estaven satisfets i que, per
tant, no calia preguntar-los-hi res més.

Ah! Ens descuidavem de dir que, mentre passava tot aixo
al camp, els espectadors s’esbatussaven de valent, amb tot i
que per radio no es va oir res.

I fing una altra!

Dema passat acabard el camplionat, perd com que tots
els partits son facils, ens sembla que no hi haurd sorpre-
ses. Ara que, com que I' Europa” ja no pot ésser ni cam-
ptd ni sots-campid, perqué ni I'“Espanyol” ni ¢! “Barcelona”
és facil que perdin, no féra res d'estrany que 1"“/Europa” per-

LES MODES DE DEMA

—A veure si sabeu qui és la dona? “Pela”, que no B

ho endevineu!
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dés o empatés amb el “Sabadell” i aixi veuriem una altra
exhibicié “Espanyol”-“Barcelona”, naturalment al camp de
I'“ Europa™,

Demanem ails lectors que no siguin maliciosos, perd les
coses van aixi '
| TEIXI

L’Assemblea ha reformalt el mobiliari I és clar! Els dipu-
tats Phavien embrutat tant i tant, materialment i morall

Altrament, el vellut vermell ha estat substituit per blau.

Aix6 del color vermell pudia a Congrés.

8

Dues gracils anglesetes, Gleitze i Hudson, volen travessar.
nedant, ['estret de Gibraltar. S’han trobat
que la costa espanyola ¢és molt dolenta i
han decidit fer la travessia de Tarifa a Tan-
ger.

Perd que no veuen aquestes gentils noie-
tes que tindran molt fred?

&

Aquests anglesos sén molt boms.

Es diu—i aixi ha d/ésser—que res no han
de tenir a veure I"Església i 1|Eltat.

Doncs, bé; el Parlament ha d’aprovar, a
Anglaterra, el Liibre d’Oracions.

Perqué heu de saber que els anglesos
volen un nou Llibre d’Oracions.

Pero, €s que encara hi ha qui resa?

%

Un telefonema de Palerm diu que, als
volltants d’Agrigent, han estat detingudes
308 persones acusades de 40 assassinats, 20
temptatives de mort, 160 robatoris i nom-
brosos crims diversos i incendis, ocorreguts
aquests darrers anys a Sicilia.

Tenim entés que els ianquis estan molt
molestats. Ells volen ésser els “reis” de tot
1 veuen que en un pafs petit com Sicilia els
guanyen en una cosa important.

Per a avamcar-los d’un cop, volen fer
estralls a Nicaragua, es diu '

2%

L'India — molt santament — es redreca
encara meés,

Una altra vegada ha alcat, i ben serio-
sament, la seva veu contra el domini bri-
tanic.

En una recent reunié de caps de partits
politics &acorda, per unanimitat, boicote-
jar la comissié nomenada per a estudiar les
questions relacionades amb Ia reforma de
la Comstitucid.

El dia que arribi Ja Comissid, sera dia
de dol a 1’India,

Tothom sap el qué ha de fer..

Com & record de la brillant etapa del



CONTRASENTITS

~—Diuen que s’ha donat a la mala vida.
—A la bona, deus voler dir!

Directori, s’han dedicat @ cada un dels que el formaren, unes
formoses plaques d’argent. '

b

L'ex-minisre del Reich, senyor Koch, assegura que la ma-
jor part dels alemanys sén republicans. g
I ca! No ens enredara el senyor Koch.

Mentre els alemanys tolerin aixo que es diun .H-imdgnliufg..,..

e
El pavello espanyol a I'Exposicié de Colonia—ha dit. el Go-
vern—sera una reproduccio de la Llotja de Valéncia,

S1 que fara goig! Perqué no creiem que fla jim-a,@g;rni.-f-irc-u' Lilot-
Ja pugui ¢sser reproduida per un qualsevol.

+4

“La Publicitat™, transcorreguts els dies de sancié, ha tor-
nat a teaparéixer: & i

La mateixa setmana—Ila passada — fou multada amb 1,000
pessetes, | ’

b 24
_-Els avions -nordamericams han matat 400 patriotes nicara-
glilencs. By
< D’aixo, en.el llenguatge huma, en diem el més vil assas-
siniait. A |
3

Pel febrer de 1926 fou executat un pages rus, a Alemanya,
acpsat, d'haver. matat. ¢l seu. fill, de. quatre anys, Ara, la mare,
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ha declarat que l'assassina fou ella, 1 el séu marit no hi tin-
gué cap intervencio.

Amb aquest motiu, la “Lliga per & la Defensa de 'Home i
del Cwtada d’Alemanya”, estd fent una activa campanya con-
tra la pena capital. Demana també responsabilitats als magis-
trats que condemmaren el pages rus. |

Ens hi adherim coralment.

C.: Esta hé. Podeu seguir enviant coses, & us plaw—IL.L.
R. C.: ‘Rebuts els vostres articles, que j‘a,-_"asn%f:zrn sortint —].
M. M. R.: El posem en cartera, feilncar&;;f}{lﬁ-"i}-c;"f.n~s entustasima;
perd en podreu fer de millors, ja qife .esefiviu amb correccio.
—=Pep Guinch: Queda en cartera. Podeu enviar-ne d’altres, si
aixi us plau, pefd que . mo siguin meés llargs que el que ens

~Heu framés. La vostra carta la passem a I"Administracid.—

I, C.: Esta bé. Anirem publicant-los. — I1. B. i V.. Molt

agraits. Aquesta vegada, perd, no trobem prou i-nﬁ‘e;lggs;ﬁ-an_t _ elr

vogtre article Isperem, pero, .que ja -ens -donareu altres ‘ocas
siong de poder-vos complaure.

e .
! : - . L

Imprempta L’Esquella i La.Campapa. . -Olm, 8, Barcelona
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ilustrada, Cada tomet 160 de pesseta; tots junts. 240
L'amor, lo matrimoni y'l divorci e v« w2 0%0
Del bressol al cementiri . W 06
Buscant la felicitat .. 0%0
Petdns y pessichs . W W . 060
Barcelona en camisa 0w . 00
Lo déu del sigle . 060
iHomeodona? . . ., |, . 0’60
1 a dona nua (jMoralment!) . . 0'60
Tipos y topos (Coleccié de refratos) , . . . . 060
jGuerra al célera! Insiriiccions pera combairel, . 060
Cla y catala. Llissons de gramatica parda . 060
Don Quijote de Vallcareca . ¢ S w . 060
IEcce Homo! Monolech en nnacte yenvers . . . 0%0
Filomena.—Viatje de recreo al interior d'una dona . 060
Lo cOlera y 1a miseria, y una carta al Dr. Ferran . 0'%60
Sobre las donas.—Polémica entrée C. Gumdy Fan-

tdstich . . ... ., . o @ .« 0%0
Vuyts y nous.—Ab 1o «retrato» del autor . .« 0%0
20 minuts de broma.- Un tomet que conté dos mo-

nolechs representables, titolats ; Tres micos v Un

cessant ., ., -, g ‘e vk s v v 0000
La Exposicié Universal.—Humorada agre-dolsa 0’60
Una aventura de amor.—Ilustrada per M. Moliné . 0%0
Canséns de la flamarada.—Un tomo de 128 pags. . 1'50
La primera nit.—/'Jmpresions de un navi) . . ., 0%0
Lo dia que'm vaig casar.—(Impresions d'una nuvia) 060
Drapets al'sol.- Eseandol humoristich, ilustrat . . 0%0
guln;e dies a la lluna.—Gatada en vers, ilustrada . 0%0

ilateva ni la meva.—Comedia en 3 actes y en vers 2'40
Un viatje de nuvis. - Humorada en vers, ilustrada . 0%0
¢Quina dona vol vosté? - Humorada en vers, ilustr.a  0'60
Lo primer dia.—Juguet cémich lirich, en un acte . 1'20
Art de festejar.—Catecisme amoros, en vers, ilustrat

_per M. Moliné , o w0 e e o OY6H)
Guia del conquistador.—2.a part del Artde festejar (60
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dibuixat pel bo i millor d’aquell segle.

sobre magnific paper.

Preu:

Mare

Setmanari catald de I'any 1865, escrit i

Reproducci6 en un volum en 8. imprés

9 Ptes.

B A e
Espanyola d’Antoni Lépez + +

TELEFON A 4115

Rambla del Mig, 20, Barcelona

00 1ros de paper

Setmanari de I'any 1865, dibuixat i escrit
pels millors homes d'aquella época memo-
rable.

Reproduccio fotografica en tamany 8. im-
prés sobre paper de primera.

PESSETES, 5

Ubre‘sr de ?‘C. GUMA?

Fruyta del temps.—Colecci6 de poesias, formant qua- Ptes.

tre tomets titolats: Fruyla amarga, Fruyta verda,
Fruyla agre-dolsa'y Fruyta madura:segona edicié -

NOTA.—Tothom qui vul gui adquirir qualsevol de dites

4 mes, 30

g al llibreter Antoni Lopez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, hanca de ports. No responem d’extravios si no e€s remet,

=1
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{Colon o Carnestoltes?.—Ensarronads eémice mu-

nicipei; flustracié de M. Moliné . . . . . 0%0
Pelegrins a Roma.—Viatje bufo-tragic en vers, ilust. 0'60
(Per qué ne's casan los homes?—Humoradsa en

vers, ilustrada . R S e o o 0%0
(Per qué no’s casan las donasP—Humorads en

vers, ilustrada . ., . . L s . 060
La salsa del amor. . . 06D

Lo mén per un forat.—Humorada en vers, ilust." . 0'60
De la Rambla a la Manigua. - Aventuras d'un reser-
vista,Jlustrada . . . La . e .« 00
Blanchs y negres, 6 la gliestié de Cuba, ilustrada. 0'%0
Un casament a proba.—Humorada en vers, ilustrada 060

La senyora de tothom,~ Humoradaenvers . . . 0%0
Lollibre de les cent veritats.—Edici6 ilustrada. 0'60
El pecat de Eva.—Humorada en vers, ilustrada.. . 060
Agencia de matrimonis.—Huniorada en vers, ilust.s (0’60
Entce faldillas y pantalons. - Humorada en vers,
-flustrada. . . ., « e ¥ . 4 0%0
Sota la parra. - Colecci6 de cantars . 0’60

Mil y un pensaments.—Coleccié de méximas y sen-
timents,—Un tomo de unas 100 psginas . (agotadsa) -
.o Rosari de I'Aurora.—Album humoristich, ab
caricaturas . . . . -+ + . .(agotada)
Gos y gat. —Juguet cémich en un actey en vers . (agotada)
Un cap-mas.—Juguet cémich en un acte y en vers, (agot.)
Lo pot de la confitura.—Coleccié de poesias . (agotada)
Cura de cristid. —Juguet comich en un aete yenvers (ag.)
Guia cémica de la Exposicié Universal.—Un tomo
de 100 paginas, ab un plano y veris dibuixos . (agot.)
Una casa de dispesas. —Juguet c6mich en un acte. (agot.)
Ensenyansa superior.—Juguet comich en un acte. (agot.)
|Abaix lo existent!— Disbarat comich en un acte, . (ag.)
L'amor es cego. - Juguet comich en un acte y en vers ( ag.)
Lo Marqués de Carquinyoli.—Juguet cdmich en un
aﬂte.........,..(ag.}
Jestis Maria Joseph!—Juguet cémich en un acte . (ag.)
¢Com se pesca un marit?—Humorada en vers, ilus-
trads , g G U . (ag.)
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